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»ULTRAGARSINIS APARATAS SU DIAGNOSTINE PROGRAMINE JRANGA,
SKIRTAS GALVOS SMEGENU INSULTO DIAGNOSTIKAI“ SUTARTIS
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Pirkéjas — VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoning, atstovaujama (atstovaujantis
asmuo ir teisinis atstovavimo pagrindas).

Tiekéjas — UAB ,,Graina“, atstovaujama direktoriaus Artino Padvariskio, veikiandio pagal
bendrovés jstatus.
Toliau Pirkéjas ir tiekéjas kartu vadinami ,,Salimis* arba atskirai ,,Salimi*.

1. Sutarties dalykas

1.1. Prekiy Tiekéjas turi Pirkéjui pristatyti Ultragarsinj aparatg su diagnostine programine
Iranga, skirtg galvos smegeny insulto diagnostikai Mindray “MX7”, 1 vnt. instaliuoti / prekes, apmokyti
personalg (toliau — Prekés). Pristatomy prekiy techniné specifikacija pateikiama Sutarties priede Nr. 1.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 1.1 papunktyje nurodytas
Prekes, jas instaliuoti ir apmokyti personala, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas
Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanioms aplinkybéms (pavyzdZiui,
prekes tapo nebegaminamos), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraS§ydamos Sutartj, Tiekéjas negali
pristatyti Sutarties 1.1 papunktyje nurodyto modelio Prekeés, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekei¢iant
Tiekejo pasitilyme nurodytos Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties priede Nr. 1
,»Lechniné specifikacija“ jtvirtintus reikalavimus atitinkanéig ir ne blogesniy nei pasitilyme nurodytoji
techniniy charakteristiky preke.

2. Prekiy pristatymo vieta ir terminas

2.1. Prekeés turi biiti pristatytos — VS] Respublikiné PanevéZio ligoniné, Smélynés g. 25, LT-
35144 Panevézys.

2.2. Prekeés turi buti pristatytos / instaliuotos / apmokytas personalas — ne véliau kaip per 60
(SeSiasdesimt) dienu, skai¢iuojant nuo Sutarties jsigaliojimo. | §j terming néra jtraukiami Sie terminai:
1) terminas, skirtas perkanciajai organizacijai priimti prekes bei patikrinti jy atitikimg perkanciosios
organizacijos nustatytiems reikalavimams (numatytas Sutarties 4.2 punkte) ir 2) perkanciosios
organizacijos nurodytas protingas trikumuy/pastaby, i§vardinty priémimo-perdavimo akte, paSalinimo
terminas (numatytas Sutarties 4.3 punkte).

2.3. Kartu su Prekémis turi biiti pateikiami CE sertifikatai. Prekés turi atitikti ES 93/42/EEB
direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams. Taip pat turi biti pateikiamos prekiy naudojimo
instrukcijos, prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai ir kita dokumentacija, jrodanti pristatyty prekiy
atitikimg Konkurso techninei specifikacijai, angly ir lietuviy kalba.

2.4. Atsiradus nenumatytoms, nuo S$aliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms (gamybos
sutrikimas ir (arba) Prekiy pristatymo sutrikimas, pateikiant nenumatytas aplinkybes jrodancius
dokumentus), kuriy Salys negaléjo numatyti pasiraS§ydamos Sutartj, Sutarties 2.2. papunktyje numatytas
bendras Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas Saliy raSytiniu sutikimu gali biiti pratestas
ne ilgiau nei 30 (trisdeSimciai) dieny.
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3. Sutarties kaina ir moké¢jimo tvarka

3.1. Bendra sutarties kaina uZ Sutarties 1.1. papunktyje nurodytas prekes:

Bendra Sutarties 31.445,48 Eur (trisde$imt vienas tikstantis keturi Simtai keturiasdeSimt penki
kaina su PVM eurai 48 ct)
PVM 5.457,48 Eur (penki tukstanciai keturi §imtai penkiasdesimt septyni eurai 48 ct)

Sutarties kaina be | 25.988,00 Eur (Dvide$imt penki tikstanciai devyni Simtai aStuoniasdesimt
PVM aStuoni eurai 00 ct)

3.2. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio dydziui prekiy kaina perskai¢iuojama vadovaujantis
Sia formule:
Sg—A T,
A A+(S—)—x(1+—N)
T, 100
1+—)
100
s, - perskaiiuota bendra Sutarties kaina (su PVYM)
S, - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo
A —jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty Prekiy / suteikty Paslaugy) kaina (su PVM)
iki perskaic¢iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)
T, -naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas $aliy raytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

3.4. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokeséiams, i§skyrus PVM, nebus perskai¢iuojama.

3.5. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy
surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) §iy darby priezidros iSlaidas; apripinimo jrankiais,
reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZitirai, i8laidas; naudojimo ir prieZitiros instrukcijy,
numatyty techninése specifikacijose, pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés prieZitros i$laidas;
numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje,
i8laidas, sgskaity pateikimo per E-saskaita sistema i$laidas, taip pat vieSinimo i3laidas).

3.6. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj j valstybés biudZetg uz jsigyta pirkimo
objekta, | pasiiilymo kaing ar sgnaudas jskaitytas §is mokestis sudarant $ig Sutartj i3skai¢iuojamas.

3.7. Su Tiekéju atsiskaitoma per 60 (SeSiasde$imt) dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto
pasiraS§ymo ir PVM sgskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

4. Prekiu priémimas-perdavimas ir garantiniai jsipareigojimai

4.1. Pristatyty Prekiy rezultatus Tiekéjas jsipareigoja nurodyti prekiy priémimo-perdavimo
aktuose (3 Sutarties priedas). Priémimo-perdavimo aktus rengia tiekéjas.

4.2. Pirkéjas, patikrines ir jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad
yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Prekiy
priémimo-perdavimo akto gavimo dienos privalo priimti pristatytas Prekes ir pasiraSyti Prekiy
priémimo-perdavimo akta arba pateikti Tiekéjui rastiSkas pastabas, nurodydamas Tiekéjui protinga
terming paSalinti Prekiy trakumus nuo rastisky pastaby gavimo dienos.

4.3. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg juridine galig turinéiais
egzemplioriais.

4.4. Prekei Tiekéjas suteikia ne trumpesne kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija,
skai€iuojama nuo Prekés priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo dienos. Prekés garantinj

aptarnavimg turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti asmenys.




5. Saliy teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas isipareigoja:

5.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Sutarties priede Nr. 1 , Techniné
specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatyta Sutarties 2.1. papunktyje;

5.1.3. Sudarius Sutart], taciau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

5.1.4. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio sgskaitas faktiiras, sgskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos
,»E. saskaita“ priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés galimybés nepakankamos
ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu.

5.1.5. pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

5.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai / atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés
akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai arba buty padaryta Zala;

5.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
1Sankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.1.8. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki prekiy priémimo-perdavimo akto
pasira§ymo be trikumy momento;

5.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusias
klausimais;

5.1.10. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui,
Pirkéjui papraSius raStu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

5.1.12. uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tie darbuotojai/specialistai, kurie buvo nurodyti pasitilyme
ir kurie turi tokig teise;

5.1.13. sutartyje nustatyta tvarka pakeitus Tiekéjo pasitilyme nurodytus arba pasitelkus naujus
specialistus sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, kurie bus atsakingi uZ tam tikry funkcijy atlikima,
raStu pateikti Pirkéjui pakeisty arba naujai pasitelkty specialisty kontaktus (telefona, elektroninio pasto
adresg); Pirkéjas bet kuriuo sutarties vykdymo metu turi teis¢ kreiptis j bet kurj specialista jo
kompetencijai priskirtais klausimais;

5.1.14. jei pirkimo dokumentuose buvo numatytas reikalavimas, kad tiekéjas ir iikio subjektai,
kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, prisiimty solidariag atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui uztikrinti, kad uz Sutarties vykdyma solidariai yra atsakingi ir tikio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi.

5.2. Jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 5.4 p. jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Tiekéjas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams.

5.3. Pirke¢jas jsipareigoja:

5.3.1. sgZiningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

5.3.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties priede Nr. 1
,» Lechniné specifikacija® nurodytus techninius reikalavimus;

5.3.3. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir pridétinés vertés mokes¢io
saskaitas faktliras, sgskaitas faktiiras, kreditinius ar debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas
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tiekéjui pateikus naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis;, sumokéti Sutarties
kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Jei informacinés sistemos ,,E. sgskaita® funkcinés
galimybés nepakankamos ar laikinai neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

5.3.4. ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 5.1.3 p. nurodytos informacijos gavimo
raStu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§yma Pirkéjui per 5 dienas;

5.3.5. suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutar¢iai vykdyti;

5.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.4. Pirkéjas turi teise tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma
triSaléje sutartyje, kuria sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai).

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo biidas — bauda. Tiekéjui nejvykdZius ar netinkamai
ivykdZius Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy (pristatytos Prekés neatitinka kokybiniy ir
kity reikalavimy nustatyty Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje, vieng kartg praleistas Sutartyje
Saliy sutartas prekiy pristatymo terminas, neistaisyti nustatyti Prekiy trikumai), Tiekéjas moka
Pirkéjui 5 % dydZio bauda nuo bendros Sutarties sumos — 1.572,27 EUR su PVM (viena tikstantj penkis
Simtus septyniasdeSimt du eurus 27 ct). Baudos sumokéjimas neatleidzia Tiekéjo nuo tolimesnio
Sutarties vykdymo.

7. Tiekéjo teisé pasitelkti treciuosius asmenis (subtiekimas)

7.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia treCiuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi.. Toks susitarimas turi biiti rasytinis.
Tiekejas Sutar¢iai vykdyti, turi pasitelkti tik tuos subtiekéju, kurie numatyti Tiekéjo pasialyme. Kiti
subtiekéjai gali biiti pasitelkiami sutarties vykdymo metu, jei atitinka kvalifikacijos reikalavimus (jeigu
tokie buvo keliami pirkimo dokumentuose ir jeigu tiekéjas rémési konkretaus subtiekéjo pajégumais,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas subtiekéjas pasitelkiamas vietoje
pasiilyme numatyto subtiekéjo) ir néra paSalinimo pagrindy.

7.2. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo isipareigojimus Tiekéjui, taip pat
tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procedaros arba jiems vykdomy analogisky procediiry ar / ir atsiranda poreikis
pasitelkti naujus subtiekéjus, Tiekéjas gali pakeisti arba pasitelkti naujus subtiekéjus. Apie tai Tiekéjas
i§ anksto raStu turi informuoti Pirkéjg, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo ar naujy subtiekéjy
pasitelkimo prieZastis ir biisimus subtiekéjus. Tuo atveju, jei Tiekéjas nori pasitelkti nauja subtiekéja ir
pirkimo dokumentuose buvo keliama kvalifikacija subtiekéjams ar jeigu tiekéjas rémeési konkretaus
subtiekejo/subteikéjo pajégumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir naujas
subtiekéjas pasitelkiamas vietoje pasiilyme numatyto subtiekéjo/subteikéjo Tiekéjas i§ anksto
informuodamas apie naujo subtiekéjo pasitelkima taip pat turi pateikti dokumentus, patvirtinandius
padalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacijos atitiktj jrodan¢ius dokumentus. Subtiekéjas turi neturéti
padalinimo pagrindy ir atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus jy
pasitelkimo dienai. Tokiu atveju, Pirkéjas turi jvertinti keifiamy ar / ir naujai pasitelkiamy subtiekéjy
atitikima kvalifikacijos reikalavimams bei, ar néra subtiekéjy pasalinimo pagrindy ir subtiekéjy keitimui
ir / naujy subtiekéjy pasitelkimui pritarti tik tokiu atveju, jei subtiekéjai atitinka kvalifikacijos
reikalavimus bei néra subtiekéjy paSalinimo pagrindy. Jei subtiekéjas, kurio pajégumais remiamasi,
netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ar jo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda,
Pirkéjas turi pareikalauti per Pirkéjo nustatytg protingg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan&iu.
Subtiekéjy keitimas jforminamas abiejy Sutarties $aliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.
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7.3. Galimas Pirkéjo tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais (jei subtiekéjas /-ai nori pasinaudoti
tokia galimybe):

7.3.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Tiekéjui Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe

7.3.2. Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi pateikti rastu
prasyma Pirkéjui;

7.3.3. Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma
triSalé sutartis tarp Pirkéjo, pirkimo sutartj sudariusio Pardavéjo ir jo subtiekéjo;

7.3.4. Su subtiekéju atsiskaitoma per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasirasSymo ir PVM sgskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

8. Sutarties salygu keitimas

8.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo procediros,
kai yra bent vienas i§ §iy atvejy:

8.1.1. kai pakeitimas i§ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo
dokumentuose, t.y. Sutartis gali biiti kei¢iama §iais atvejais: dél Sutartyje numatyto/numatyty Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino (-y) pratgsimo (-y), Sutarties 1.3 p. numatyto prekés modelio
keitimo, Sutarties 3.1 papunktyje numatyto kainos perskai¢iavimo dél pasikeitusio PVM tarifo bei
Sutarties 7 punkte numatyto subtiekéjy keitimo;

8.1.2. kai prireikia i8 to paties Tiekéjo pirkti papildomy paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti
1 pirminj pirkima, kai yra visos $ios sglygos kartu:

a) Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZaséiy, tokiy kaip pagal pirminj
pirkimg jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikumo reikalavimy uZtikrinimas, ir
del to, kad Pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy dubliavima;

b) atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy verté — 100 procenty
Sios Sutarties vertes;

8.1.3. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkéjas
negaléjo numatyti, ir kai kartu yra $ios sglygos:

a) pakeitimas i§ esmés nepakeiéia $ios Sutarties pobudZio;

b) atskiro pakeitimo verté nevirija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy— 100 procenty $ios
Sutarties vertés;

8.1.4. kai Sutarties Salis, su kuria Pirkéjas sudaré Sutartj, pakei¢iama nauja Sutarties Salimi dél
bent vienos i $iy priezas¢iy:

a) jgyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiskai, laikantis Sutarties 8.1.1 p.
nustatyty reikalavimy, suformuluota Sutarties perzidros sglyga ar pasirinkimo galimybe;

b) dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiros
naujas Tiekéjas atitinkantis anks¢iau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus,
visiSkai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti
kity esminiy sutarties pakeitimy;

¢) kai pats Pirkéjas prisiima Tiekéjo jsipareigojimus dél subtiekéjy. Toks sutarties pakeitimas
galimas, jeigu pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe;

8.1.5. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo verte, néra esminis. Sutarties pakeitimas jos galiojimo
laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeifiamas Sutarties bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju
esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i§ $iy salygy
(Sutarties 8.1.1. p., 8.1.2. p., 8.1.3. p., 8.1.4 p., 8.1.5 p. bei 8.2 p. nurodytais atvejais i Sias salygas
neatsizvelgiama):

1) pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasitilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

2) dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i

Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sioje Sutartyje;
3) dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis; /////



4) kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta §i Sutartis, pakei¢ia naujas Tiekéjas dél kity prieZas¢iy, negu
Sios Sutarties 8.1.4 p. nurodytos prieZastys.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros, nors ir néra Sios Sutarties 8.1.1. p., 8.1.2. p., 8.1.3. p., 8.1.4 p. nurodyty aplinkybiy, taciau
yra visos $ios sglygos kartu:

1) bendra atskiry pakeitimy verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés riby;

2) bendra atskiry pakeitimy nevir$ija 10 procenty Sios Sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo
atveju ir 15 procenty — darby pirkimo atveju;

3) pakeitimu i§ esmés nepakeiciamas Sutarties pobiidis.

8.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
prayma bei ji pagrindZiangius dokumentus. Salis, gavusi tokj pragyma, privalo jj i¥nagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota raitiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Sutarties salygy keitimas jforminamas $aliy sutarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9. Sutartiniy terminy nesilaikymas

9.1. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatytg terming, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo teisiy
gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skai¢iuoti 0,03 % dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty
prekiy vertés uz kiekviena termino praleidimo diena.

9.3. Jei ne dél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui, Tiekéjas nuo Sutarties 3 punkte
nurodyto termino pabaigos turi teis¢ be oficialaus jspé&jimo pradéti skai€iuoti 0,03 % dydzio delspinigius
nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekvieng termino praleidimo diena.

10. Sutarties vykdymo sustabdymas

10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj,
Pirkéjas gali sustabdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymga tol, kol Tiekéjas
paSalins Sutarties vykdymo trikumus arba kol i8nyks §iame punkte nurodytos atsiradusios svarbios
prieZastys per Pirkéjo nustatyta terming. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming triikumy
nepasalina, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

10.2. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny, ir stabdoma
ne del Tiekejo kaltés, Tiekéjas gali raSytiniu prane$imu Pirkéjui reikalauti atnaujinti Sutarties
vykdymg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjo prane§imo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodyta
terming Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teise Sutartj nutraukti Sutarties 11 punkte
numatyta tvarka.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

11.2. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja prie§ keturiolika (14) dieny, turi teise nutraukti Sutart],
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, $iais atvejais:

11.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty Sutarties
2 punkte;

11.2.2. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

11.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar
apriboja tiking veikla, arba jo padétis pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati
ar panasi; kai Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediros arba jam vykdomos analogiSskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
Istatymus;

11.2.4. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar Valdym%

72

oy /7/

-~

g



struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui,

11.3. Pirkéjas turi teisg, netaikydamas Sutarties 11.2 papunktyje numatyto keturiolikos (14)
dieny jspéjimo termino, nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uztikrinima i§daves tikio
subjektas negali jvykdyti savo isipareigojimy, o Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, kaip numatyta
* Sutarties 6.3 papunktyje, nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tomis paéiomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis.

11.4. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja pries 60 (SesiasdesSimt) dieny, turi teise vienaSaliskai nutraukti
Sutart] atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausantioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi
sumoketi Tiekéjui uz pastarojo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo
faktiskai patirtas ir pagrjstas Sutarties vykdymo iSlaidas.

11.5. Pirke¢jas, ispéjes Tiekéja prie§ 30 (trisdeSimt) dieny, turi teise vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista pazeidziant Sutarties 8.1 p. ir 8.2 p. nuostatas;

2) paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti paSalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3) paaiSkejo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

11.6. Nutraukiant Sutartj Sutarties 11.5 p. nurodytais pagrindais, laikomasi §iy reikalavimy:

1) Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Tiekéjg nuo Sutarties vykdymo;

2) Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygu galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

3) kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i3 pastarosios gaves. Kai
graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

11.7. Tiekéjas arba Pirkéjas, pries keturiolika (14) dieny jspéjes Pirkéjg arba Tiekéja, turi teise
nutraukti Sutart], jei Pirkéjas arba Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo
netinkamai ir tai yra esminis sutarties paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami
Pirkéjo arba Tiekéjo reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma esminiu ir
atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties paZeidimu laikytina tokie paZzeidimai, kurie yra
laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei
Tiekéjui ar Pirkéjui nustatyty sutartiniy terminy nesilaikymas, netinkamos Prekiy pristatymas, kai
Tiekéjas Prekiy triikumy nepasSalina per Pirkéjo Sutarties 4.2. papunktyje nustatytg terming ir esminiy
Sutarties sglygy, (iskaitant Sutarties kaina, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

11.8. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 11.7. papunktyje numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdZius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir
Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 10.2 papunktyje, rastu kreipusis j Pirkéjg dél Sutarties vykdymo
atnaujinimo, pastarasis per 30 (trisde$imt) dieny Sutarties vykdymo neatnaujina.

11.9. Tiekéjas, ispéjes Pirkéja pries 60 (Sesiasdesimt) dieny, turi teise nutraukti Sutartj atsiradus
svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausanéioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teise i Sutarties
Ivykdymo uztikrinima. Tiekéjas taip pat privalo visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

11.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uZ Pirkéjo jsigytas
Prekes / paslaugas, Tiekéjas neturi teisés i jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.
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struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui,

11.3. Pirkéjas turi teise, netaikydamas Sutarties 11.2 papunktyje numatyto keturiolikos (14)
dieny jspéjimo termino, nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uztikrinimag i8daves tkio
subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy, o Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, kaip numatyta
Sutarties 6.3 papunktyje, nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tomis paciomis
salygomis, kaip ir ankstesnysis.

11.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg prie§ 60 (SeSiasdesimt) dieny, turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti
Sutart] atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausan¢ioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi
sumoketi Tiekéjui uZ pastarojo jau ivykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo
faktiSkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo iSlaidas.

11.5. Pirke¢jas, ispéjes Tiekéja prie§ 30 (trisdeSimt) dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj, jeigu:

1) Sutartis buvo pakeista pazeidziant Sutarties 8.1 p. ir 8.2 p. nuostatas;

2) paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biiti paSalintas i§ pirkimo
procediiros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

3) paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

11.6. Nutraukiant Sutartj Sutarties 11.5 p. nurodytais pagrindais, laikomasi §iy reikalavimy:

1) Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Tiekéjg nuo Sutarties vykdymo;

2) Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy Sutarties sglygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo;

3) kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarosios gaves. Kai
gragZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti graZinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

11.7. Tiekejas arba Pirkéjas, pries keturiolika (14) dieny jspéjes Pirkéjg arba Tiekéja, turi teise
nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas arba Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo
netinkamai ir tai yra esminis sutarties paZeidimas arba yra priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinami
Pirkéjo arba Tiekéjo reikalavimai pripaZinti Sutarties nejvykdyma ar netinkamag jvykdyma esminiu ir
atlyginti dél to patirtus nuostolius. Esminiu sutarties paZeidimu laikytina tokie paZeidimai, kurie yra
laikomi esminiais pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus bei
Tiekéjui ar Pirkéjui nustatyty sutartiniy terminy nesilaikymas, netinkamos Prekiy pristatymas, kai
Tiekejas Prekiy trikumy nepasalina per Pirkéjo Sutarties 4.2. papunktyje nustatytg terming ir esminiy
Sutarties salyguy, (jskaitant Sutarties kaing, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming) nesilaikymas.

11.8. Tiekéjas turi teisg nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 11.7. papunktyje numatyto jspéjimo
termino, jei ne dél Tiekéjo kaltés sustabdzius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir
Tiekéjui, kaip tai numatyta Sutarties 10.2 papunktyje, rastu kreipusis j Pirkéjg dél Sutarties vykdymo
atnaujinimo, pastarasis per 30 (trisde$imt) dieny Sutarties vykdymo neatnaujina.

11.9. Tiekéjas, ispéjes Pirkéja pries 60 (SeSiasdesimt) dieny, turi teise nutraukti Sutart] atsiradus
svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausandioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teise j Sutarties
1vykdymo uZtikrinima. Tiekéjas taip pat privalo visiskai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

11.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz Pirkéjo jsigytas
Prekes / paslaugas, Tiekéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.
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12. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

12.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybems, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatytq sutartiniq Isipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
isipareigoj 1mq vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranestl kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria § patyre del laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

13. Gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo,
sprendziami dvisaliy deryby budu.

13.2. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginCo dviSaliy deryby budu per trisdesimt (30) dieny
nuo derybq pradZios, ginCas spendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buvimo
V1etq, jei istatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena
i§ Saliy pateike prasymg rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

13.3. Nepaisydamos to, kad ginfas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

14. Sutarties jsigaliojimas ir pabaiga

14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira§o abi Sutarties Salys. Sutarties jsigaliojimo data —
Sutarties pasiraSymo data.

14.2. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo bei galioja 5 (penkis)
ménesius, i8skyrus Tiekéjo jsipareigojimus, susijusius su Prekés garantija.

15. Kitos salygos

15.1. Pirkéjo vadovo jsakymu paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir
pakeitimy paskelbimg — Irmantas Daraska, 1. e. p. Medicininés priezidiros skyriaus vedéjas, tel. 8-
69840588, el. p.: . irmantas.daraska@panevezioligonine.lt.

15.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdymg - pardavimy vadovas Juozas
BaltruSaitis, Mob. 8 645 52604, el. p. juozas.baltrusaitis@graina.lt.

15.3. Sutartis pasiraSoma lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg juriding galig turindiais
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egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

15.3. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti$kumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies jgaliojimus turinéiy asmeny parafais arba Sutartis susiuvama ir
pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

16. Priedai

16.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija ir Pirkéjo iki pasitilymy pateikimo termino
i$siysti paaiSkinimai;

16.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas, Tiekéjo paaiSkinimai, pateikti pirkimo
procediiros metu (jei jy bus).

16.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy priémimo—perdavimo akty formos.

TIEKEJAS: PIRKEJAS:
UAB ,,GRAINA*“ Viesoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Juridinio asmens kodas 1477 36647 Juridinio asmens kodas 191340120
Durpyno g. 22, LT-36237 Panevézys Smélynés g. 25, 35144 Panevézys
Tel. (845) 57 06 05, Faks. (8 45)43 3540  Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520
El.p. info@graina.lt info(@panevezioligonine.lt
PVM mokétojo kodas LT477366410 PVM mokétojo kodas LT913401219
A.s. LT63 7044 0600 0263 5618 A s.: LT54 7300 0100 0238 2956
AB SEB bankas, banko kodas 70440 ,»Swedbank* AB, banko kodas 73000
Direktorius Direktorius
Ariinas Padvariskis ‘ /ﬂf-j——j
~ /r“ ~
Vil Respublikiné Pancvézio ligoning
Teisés ir pszgd(g}ssl b Sky:iz::,:sonm
Marius Kruop
- ~
QQ.M&M e ) ol O — /7///“
? Ay {‘Qé’m\w: V’hﬂb\\mcs Vﬂﬁ?&%‘c’éﬁ;iﬁ:’:m ligonin S/ 08 0F

é\’v}‘v\" s \(C{i\u\ﬁ §3“‘w)§% vedgjos pareigas ‘/f/ )11 -~
: \‘J & . Asts Burkau

O@M N &J\’-,M—'\ "M VS] Rc:pub“@:c PaneveézioNgs

S funkgiz?

1w Iter




e

o, T -
v ‘sewizar ouejdo( orurafeds (o ‘eunng ‘sewnizol orrddo(q omuiaeds (o
NUWIARPZIBA
‘nuraepzreA hyruowrey ns seunzal (g (q ‘eunng tyjluownrey ns sewnzar (qz (9
‘sewnzol (g (8 ‘eunng ‘seunizar (qg (e
:TEUNZOJ OWIABPZIBA | 9
ZHN 0°€C—ZHIN T°1 (ZHN 091 — ZHN §°T) drey neriners oN seuozedelp oruzep sewoyie[ed | S
‘nduwrey ,06 F drey neizew
00L1 sedwey owAkyew SNBLIONUOTA ou seweynsed snuojiuow eqle (/] < Sedwey owARN
‘hoyger 0801%0T61 By ‘hyjser (008 X 0821) < BiIsIed
‘efiojouyo9l 091 ‘eli3ojouyo9] 9110ARBISA] BQIR ‘(D]
‘snrIojruowr sourezInsi hijoo 9'g| sejoAreds ‘ourezinsi hijoo g1 < snrIojiuow sejoAfeds 8%
nloerdst tug3un( ns s53unl o11aep SOIALD e ¢ nlaiordst higSunlns ¢ < sKy3unl hupyiaep soIALPY €
‘TewriA) hueSio hlhpynug ‘TewriA) huedio hlhpnug
‘rewntaA} hijsA3emeryy ‘rewrnaA} hipsASelmery
‘rewinif} reruI3oforpaesy ‘rewnIA) 1eIUISO[OIpIe]
‘TRWILIA) TRIUI[RUTWOPQ Y ‘rewILIA} reIUIRUIWIOPqY redn hwiiky hrursreSenyn Z
"SIBIZPQE)S NS Teyniey "SIRIZPQe)S NS Texniey]
yos zz Jod seun3un(isi sowra)sig “jes ¢ > Jod seungunlisi sowalsig
‘urw ()9 < erIoA sejerede (opun
‘urwr () eyIeA sejesede (Op[un) | §1 OWIUNIBW SO 9q) JUBIYISA IeLmy ‘ellrayeq ejonidayug
ST OWITUIIIEW SOJPMO[0 9q) JUBDIOA TerIny ‘efl1ojeq vjonidajuy ‘oueDo oweLyne( NI BWop[eA
QU rqIe ‘nurjerasde ns BIMJBIABLY QUNIBYS JI QUIPTRL BU[I]
oweLnnel TNWIAI| BWOP[RA BINJBIAR[Y SUIIBYS II QUIPIR BU[I] ‘nuenyo
‘nuenyo nrurpmnl a1 ojoued owAprea surjseldl BwopleA BWoISIS nrurpnnl ar ojoued owAprea sunseldi ewoOpeA BW)SIS
‘61201 snigreys hreuey ownforopdy “00058 < snigreys hjeuey ounforopdy
‘gp 0S¢ seuozoderp srurwreur(y ‘gp 00€ < seuozoderp sturweuI(
‘eli3o[ouroa) guIuaUNIRYS TeU[I] ‘e[i3o[outoe) QuIUOUNILYS TRU[I BINP[NIS SOWD)ISIS 1
(Sn.pawinand svjAposnu
Svpasv1dp awviiny ‘sidvisnd nsojmny MUDpaplid SDULOPOINU .
11 Spuisy12.1 S0192.13110Y A1 SO1]SH1] SOUIOSDT) uisyraa o.npdureded vurelnepeyy senowered MM

SOY1IS1IDPYDIDYD
souiu 2} olojununs sosuv.f/hyasg homs

«LXIN,, ACIPUIIA

(sepyorduoy 1) rexnsouderp oynsur huadows soaes seprys ‘e3ueil surwerdold sunsousderp ns sejerede siursieden|n

sepaud | sanaeng

eloeyyroads Quiuyo9) hoypaag




Siitlomy Prekiy/[rangos gamintojo techninés
charakteristikos

Wﬂ. Parametras Reikalaujama parametro reik§mé (iraSomos tikslios ir konkrelios reik§més ir
) a . nurodomas pridedamy katalogy puslapis, kuriame aprasytas
_ nurodytas parametras)
d) Galios Doplerio rezimas; Bitina; d) Galios Doplerio reZimas;
e) Pulsinés bangos spektrinio Biitina; e) Pulsinés bangos spektrinio Doplerio reZimas;
Doplerio rezimas;
f) Nepertraukiamos bangos Biitina; f) Nepertraukiamos bangos spektrinio Doplerio reZzimas;
spektrinio Doplerio rezimas; ;
g) Tripleksas; Biitina; g) Tripleksas;
h) M rezimas. Biitina. h) M reZimas.
7. 2D vaizdavimo parametrai:
a) Maksimalus skenavimo gylis; >30 cm; a) Maksimalus skenavimo gylis 40 cm;
b) Maksimali kadry kaita > 1250 kadry/s; b) Maksimali kadry kaita 1260 kadry/s;
¢) Maksimalus vaizdo didinimas; | > 10 karty; ¢) Maksimalus vaizdo didinimas 10 karty;
d) Trapezoidinis vaizdavimas; Bitina; d) Trapezoidinis vaizdavimas;
e) Vaizdy palyginimo funkcija— | Bitina. e) Vaizdy palyginimo funkcija — sustabdytas vaizdas ir realaus
sustabdytas vaizdas ir realaus laiko laiko vaizdas rodomas kartu.
vaizdas rodomas kartu.
8. [vedamos adatos paryskinimo Biitina Ivedamos adatos paryskinimo funkcija, veikianti su visais
funkcija, veikianti su visais linijiniais davikliais
linijiniais davikliais v
9. | Daviklio ir paciento judesiy Bitina Daviklio ir paciento judesiy artefakty slopinimo technologija
artefakty slopinimo technologija
10. | Realaus laiko technologija, Biitina . Realaus laiko technologija, pary$kinanti kraujagysliy sieneles ir
paryskinanti kraujagysliy sieneles ir audiniy ribas
audiniy ribas
11. | Vaizdo jra$y fiksavimas:
a) Vaizdo jraSy atmintis; > 1250 kadry; a) Vaizdo jraSy atmintis 25492 kadry;
b) Maksimali vaizdo jrasy > 60 sekundziy. b) Maksimali vaizdo jragy fiksavimo trukmeé 120 sekundziy
fiksavimo trukmé
12. | Davikliai:
12.1. | Konveksinis daviklis : Konveksinis daviklis C5-1s
DaZniy diapazonas ne siauriau kaip (1,5 MHz — 5,0 MHz); | DaZniy diapazonas 1,2 MHz — 6.0 MHz;
ApZzvalgos laukas > 55°; ApZzvalgos laukas 61°;
Maksimalus vaizduojamas gylis > 300 mm. Maksimalus vaizduojamas gylis 400 mm.
12.2. | Linijinis daviklis Linijinis daviklis .14-6Ns




Sialomy Prekiy/[rangos gamintojo techninés
charakteristikos

wﬂ_ Parametras Reikalaujama parametro reikSmé (irasomos tikslios ir konkrecios reik§meés ir
) nurodomas pridedamy katalogy puslapis, kuriame aprasytas
nurodytas parametras)
Dazniy diapazonas ne siauriau kaip (5,0 MHz — 15,0 MHz); | Dazniy diapazonas 3.5 MHz — 16.0 MHz;
Skenavimo pavirsiaus plotis ne maziau kaip 34 mm; Skenavimo pavirSiaus plotis 38,0 mm;
Maksimalus vaizduojamas gylis > 60 mm. Maksimalus vaizduojamas gylis 350 mm.
12.3. | Sektorinis daviklis Sektorinis daviklis P4-2s
Dazniy diapazonas ne siauriau kaip (1,4 MHz — 4,4 MHz); | DaZniy diapazonas 1,4 MHz — 4,5 MHz
Apzvalgos laukas > 90°; Apzvalgos laukas 90 °;
Maksimalus vaizduojamas gylis > 300 mm; Maksimalus vaizduojamas gylis 380 mm
13. | Vaizdy jraS8ymo formatai Ne pras¢iau kaip JPEG formatg (-us). JPEG vaizdy jraSymo formatas
14. | Vidiné atmintis Vidiné aparato atmintis > 180 GB; Vidiné atmintis 1 TB.
Vaizdy iSkélimas j iSorines laikmenas (USB). Vaizdy iskélimas | iSorines laikmenas (USB)
15. | Sistemos iSvestys HDMI; HDMI;
USB (2.0 standarto). USB
16. | Bevielio tinklo (Wi-Fi) modulis Biitina Bevielio tinklo (Wi-Fi) modulis
17. | Nespalvoto vaizdo terminis Biitinas Nespalvoto vaizdo terminis spausdintuvas
spausdintuvas
18. | Ultragarsinio aparato maitinimo 220V, 50 Hz elektros tinklas 100 - 240V, 50Hz elektros tinklas, reikalavimuose esantis 220 V
Saltinis reikalavimas patenka j misy sitlomo prietaiso techniniuose
dokumentuose nurodyto parametro ribas
19. | Irangos instaliavimas Pateikti gamintojo jgaliojimg tiekéjui ar specialisto | Kartu su pasiilymu pateikiame gamintojo jgaliojima
apmokymo sertifikata atlikti jrangos instaliavima
20. | CE sertifikatas Pateikti CE sertifikata arba atitikties deklaracija Kartu su pasiiilymu pateikiame CE sertifikatg
21. | Garantija > 24 ménesiy Garantija 24 ménesiai
22. | Pateikiama dokumentacija Kartu su jranga pateikiama naudojimo instrukcija angly ir

lietuviy kalba.

Kartu su pristatoma jranga patreikiame naudojimo intrukcija
angly ir lietuviy kalba.
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Sutarties 3 priedas
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMA

PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS Nr.

(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

Perkancioji organizacija (Pirkéjas): VieSoji jstaiga Respublikiné PanevéZio ligoniné

Tiekéjas:

(ei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy
grupe, sudaryta i$: (nurodyti visy ikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo
partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg),

Sutarties data: , Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Salys patvirtina, kad vadovayjantis Sutartimi, buvo pristatytos ir instaliuotos §ios Prekeés:
(iSvardinti prekes),

apmokytas/neapmokytas personalas (nereikalinga i§braukti) ).

Pateikti visi reikalingi dokumentai (sgskaitos, sertifikatai, naudojimo ir prieZitiros instrukcijos).

Pirkéjas pristatytas Prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka Sutarties salygas
ir yra tinkamos naudoti.
Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai paZyméjimai (pasai).

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Prekés priimtos (jrasyti datqg), ir §i data yra laikoma Prekiy
garantinio laikotarpio pradZia. :

Perdavé : Priémé

Tiekéjas Pirkéjas

(Data) (Data)

(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavardé) (Vardas, pavardé)
(Pareigos) (Pareigos)
(Antspaudas) (Antspaudas)




